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1 Pokyny pro uzivatele |

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivatel,

KaVo Vam pfeje mnoho radosti s Vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla Vase
prace bez poruch, ekonomicka a bezpecna, dodrzujte laskavé nasledujici pokyny.
© Copyright by KaVo Dental GmbH

Symboly

Viz kapitola Bezpecnost/vystrazny symbol

Dulezita informace pro obsluhu a techniky

2>

135°¢ | Sterilizovatelné parou 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

/ ]|/Tepelné dezinfikovatelné

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto zna¢kou odpovida
pozadavkim pfislu§né smérnice ES.

Vyzva k akci

Cilova skupina
Tento dokument je ur€en pro zubare/zubarky a pomocné zubarské pracovniky/pracov-
nice. Kapitola Uvedeni do provozu je navic urCena servisnimu technikovi.
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2 Bezpecnost | 2.1 Bezpecnostni pokyny
2 Bezpecnost

2.1 Bezpecénostni pokyny

/\ VAROVANI
Nebezpedi pro oSetiujiciho a pacienta.
PFi poskozenich, nepravidelné hlu¢nosti chodu, pfili§ silnych vibracich, netypickém
zahfivani nebo pokud fréza nebo brousek nejsou pevné pfidrzovany.
» Nepokracujte v praci a informujte servis.

/\ PozoR
Rizika v disledku chybéjicich ovladacich zarizeni.
Pokud by chybéla ovladaci zafizeni ke zméné rozsahu otacek a ke zméné sméru ot-
aceni, mohlo by to mit za nasledek ohrozeni.

» PFipojeny stomatologicky pfistroj pro oSetfeni musi byt vybaven ovladacim zafize-
nim ke zméné rozsahu otacek a ke zméné sméru otaceni.

» V privodnich dokladech stomatologického pfistroje na oSetfeni musi byt z divo-
du odpovédnosti za ucinky uvedena informace o bezpecnosti, spolehlivosti a vy-
konu.

» Kombinace je nyni pfipustna jen s jednotkou pro oSetfeni schvalenou spolecnosti
KaVo.

/\ PozOR
Nebezpedi zplisobené neodborné odlozenym nastrojem.

Poranéni a infekce upnutou frézou nebo brouskem.
» Zubarsky nastroj bez frézy nebo brousky viozte po oSetfeni fadné do odkladace.

/\ PozoR
Nebezpeci popaleni horkou hlavou zubaiského nastroje nebo jeho horkym krytem.
PFi pfehrati nastroje se mohou vyskytnout popaleniny v oblasti ust.
» Hlava ani kryt zubafského nastroje se nesmi dotknout mékkych tkani!

/\ PozOR
Predcasné opotiebeni a porucha provozu v dusledku neodborného skladovani pred
delSimi prestavkami v pouzivani.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Pred delSimi prestavkami v pouzivani Iékarsky vyrobek vycCistéte, oSetiete a
uskladnéte v suchu dle navodu.

A\ PozoR
Nebezpedi pii pouziti jako svételné sondy.
Lékarsky vyrobek nepouZivejte jako svételnou sondu.
» K pfidavnému osvétleni ustni dutiny nebo mista preparace pouzijte vhodnou své-
telnou sondu.

Upozornéni

Z bezpecnostné technickych divodl doporucujeme provést po vyprseni zaruéni
Ihaty kazdorocni kontrolu pfidrzného systému pfistroje.

K opravé a udrzbé vyrobk( KaVo jsou opravnéni:
= Technici spole¢nosti KaVo Pobocky po celém svété
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2 Bezpecnost | 2.1 Bezpecnostni pokyny
= Technici specialné vyskoleni spole€nosti KaVo

Pro zaruku bezchybné funkce je nutné, aby byl Iékafsky vyrobek oSetfovan metodami
Uprav popsanymi v navodu k pouziti KaVo a aby byly pouzivany prostfedky a systémy
pro oSetfeni v ném obsazené. KaVo doporucuje v praxi stanovit interni interval udrzby,
pfi kterém bude 1ékafsky vyrobek v odborném provozu ohodnocen z hlediska Cisténi,
udrzby a funkce. Tento interval udrzby zavisi na frekvenci pouzivani, které musi byt
prizpUsoben.

Servis smi provadét pouze opravarenskeé dilny proSkolené KaVo, které pouzivaji origi-
nalni nahradni dily.
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3 Popis vyrobku | 2.1 Bezpecnostni pokyny

3 Popis vyrobku

Ohebné koleno EXPERTmatic LUX E20 L (C. mat. 1.007.5540)

Ohebné koleno EXPERTmatic E15 (C. mat. 1.007.5531)
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3 Popis vyrobku | 3.1 Stanoveni uc¢elu - pouzivani k uréenému ucelu

Ohebné koleno EXPERTmatic E20 (C. mat. 1.007.5541)

3.1 Stanoveni ucelu - pouzivani k uréenému ucelu

Stanoveni ucelu:

Tento Iékarsky vyrobek je
= urcen pouze pro zubarskou péci v oblasti zubniho Iékafstvi. Pouziti k jinému ucelu
nebo zména vyrobku nejsou povoleny a mohou vést k ohrozeni. Lékarsky vyrobek
je ur€en pro nasledujici aplikace: preparace kavit, exkavace zubniho kazu, endo-
dontie, zpracovani povrchd zub( a restaurace povrchd.

= lékarsky vyrobek podle pfislusnych narodnich zakonnych predpisu.
Pouzivani k uréenému ucelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento Iékarsky vyrobek pouzivan odbornym uzivate-
lem pro popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:
= platné predpisy bezpecnosti prace

= platna protiurazova bezpecnostni opatreni

= tento navod k pouziti

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostfedky

= dbat na spravny ucel pouziti
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby prfed nebezpecim

= zabranit kontaminaci vyrobkem

3.2 Technicka data E15L/E15C

Vstupni otacky max. 40 000 min”
Oznaceni 1 zeleny krouzek
PFfenos otacek 54:1

S upnutim tlagitkem.
Vsadit Ize frézu nebo brousek s ohebnym kolenem.
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3 Popis vyrobku | 3.3 Technicka data E20 L/ E20 C
Ohebné koleno Ize nasadit na vSechny motory INTRAmatic (LUX) a motory s pfipoje-
nim podle ISO 3964 / DIN 13940.

3.3 Technicka data E20 L/ E20 C

Vstupni otacky max. 40 000 min”
Oznaceni 1 modry krouzek
Pfenos otacek 1:1

S upnutim tlagitkem.

Vsadit Ize frézu nebo brousek s ohebnym kolenem.

Ohebné koleno Ize nasadit na vSechny motory INTRAmatic (LUX) a motory s pfipoje-
nim podle ISO 3964 / DIN 13940.

3.4 Podminky pro prepravu a skladovani

/\ PozOR
Ohrozeni piii uvedeni do provozu Iékafského vyrobku po skladovani ve velkém chla-
du.
A V takovém pfipadé muize dojit k vypadku funkce Iékafského pfistroje.
» Silné zchlazené vyrobky musi pfed pouzitim dosahnout teploty 20 °C az 25 °C (68
°F az 77 °F) .

/Y " |Teplota: -20 °C az +70 °C (-4 °F a2 +158 °F)

95%

Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 95 %, nekondenzujici

&,

5¢

1060hPa

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

€3}

700hPa

Chrarite pred vlhkosti

)
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4 Uvedeni do provozu | 4.1 Kontrola mnozstvi vody

A\
ZAN

4 Uvedeni do provozu

/A\ VAROVANI

Nebezpedi infekce pro oSetfujiciho a pacienta.
» PFed prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti I€kaFsky vyrobek i
prisluSenstvi upravte a pfipadné vysterilizujte odpovidajicim zplsobem.

/\ PozOR
Poskozeni znedisténym a vihkym chladicim vzduchem.
Znecistény a vihky chladici vzduch mize vést k porucham funkce a predéasnému
opotrebeni lozisek.
» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy ISO
7494-2.

4.1 Kontrola mnozstvi vody

/\ POzOR
Prehrati zubu v disledku pfili§ nizkého mnozZstvi vody.
Tepelné poskozeni pulpy.
» Mnozstvi vody pro rozprasovaci chlazeni nastavte na min. 50 cm®min!
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5 Obsluha | 5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

5 Obsluha

5.1 Nasazeni Iékarského vyrobku

/\ VAROVANI
Odpojeni Iékaiského vyrobku b&hem oSetfeni.
Nespravné zajistény lékarsky vyrobek se miize uvolnit ze spojky motoru a spadnout.
» Pred kazdym oSetfenim vyzkousejte opatrnym zatazenim za pfistroj, zda je Ié-
karsky vyrobek spravné zajistény na spojce motoru.

/\ PozOR
Sejmuti a nasazeni ohebného kolena pii rotaci hnaciho motoru.
PosSkozeni unasece.
» Nikdy nenasazujte ani nesnimejte ohebné koleno pfi rotaci hnaciho motoru!

A\ Pozor
Poskozeni

PFi stisknuti nozniho spinace béhem nasazovani a snimani lékafského vyrobku muze
dojit k poSkozeni Iékafského vyrobku a spojky motoru.
» Lékarsky vyrobek nenasazuijte ani neodpojujte se stisknutym noznim spinacem.

» Tésnici O krouzky na spojce motoru lehce postrikejte sprejem KaVo.

» Lékarsky vyrobek nasadte na spojku motoru a otacejte, az zajistovaci zapadka
hlasité zaklapne.

» Zatazenim za IékaFsky vyrobek si ovéfte, zda je bezpené upevnén na spojce.

5.2 Sejmuti Iékai'ského vyrobku

» Lékarsky vyrobek uvolnéte ze zajisténi na spojce motoru a stahnéte ho ve sméru
osy.

5.3 Pouziti frézovaciho nastroje nebo diamantového brousku

Upozornéni

Pouzivejte pouze karbidové frézy nebo diamantové vrtaky, které odpovidaji ISO
1797-1 typ 1, vyrobené z oceli nebo slinutého karbidu a splfuji nasledujici kritéria:
- Primér dfiku: 2,334 az 2,35 mm

- Celkova délka: max. 22 mm

/\ VAROVANI
Pouziti neschvalenych fréz nebo brousku.

Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékafského vyrobku.
» Dbejte pokynl k pouziti a u€elu pouziti frézy nebo brousku.
» Pouzivejte pouze frézy a brousky, které se neliSi od uvedenych udaju.
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5 Obsluha | 5.4 Sejmuti frézovaciho nastroje nebo diamantového brousku

/\ PozoR
Poranéni v disledku pouZiti opotiebenych fréz a brouska.

Frézy nebo brousky mohou béhem o$etfovani vypadnout a poranit pacienta.
» Nikdy nepouzivejte frézy ani brousky s opotfebenymi dfiky.

Nebezpeéi poranéni o frézu nebo brousek.
Infekce nebo Fezna poranéni.
» Noste rukavice nebo chranice prsta.

i A\ PozoRr

/\ PozOR
Ohrozeni v dusledku vadného upinaciho systému.
Fréza nebo brousek mohou vypadnut a zpUsobit poranéni.
{ f 5 » Zatazenim za frézu nebo brousek zkontrolujte, zda je upinaci systém v porfadku a

fréza nebo brousek jsou upevnény. Pro kontrolu, nasazeni a sejmuti vystruzniku
pouzivejte rukavice nebo chranice prstu, jinak hrozi nebezpeci poranéni a infek-
ce.

» Palcem silné stisknéte tlacitko a sou¢asné nasadte frézku nebo brousek az na
doraz.

» Zatazenim zkontrolujte bezpecné upevnéni frézy nebo brousku.

5.4 Sejmuti frézovaciho nastroje nebo diamantového brousku

/\ VAROVANI
Nebezpedi poranéni o rotujici frézu nebo brousek.
ii Rezna poranéni a poskozeni upinaciho systému.
» Rotujici frézu nebo brousku se nedotykejte
» Tlacitko nikdy nemackejte, pokud fréza nebo brousek rotuji!

» Po skonceni oSetieni sejméte frézu/brousek z ohebného kolena, aby nedoslo k
poranéni ani infekcim pfi odkladani.

» Po uvedeni frézy nebo brousku do klidu silné stisknéte tlaCitko placem a soucas-
né frézu nebo brousek vytahnéte.
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6 Kontrola a odstranovani poruch | 6.1 Kontrola poruch
6 Kontrola a odstranovani poruch

6.1 Kontrola poruch

/\ PozoR
Chybéjici nebo poSkozené O krouzky.
Poruchy funkci a pfed€asny vypadek.
» Zkontrolujte, zda jsou na spojce pfitomny vSechny O krouzky a zda nejsou posko-
zeny.

/\ PozoR
Zahrivani vyrobku.
Popaleni nebo poSkozeni vyrobku pfehfatim.
» PFi neobvyklém ohfivani vyrobku v zadném pfipadé nepokracujte v praci.

» Lékarsky vyrobek se v chodu naprazdno pfili§ zahfiva.
Zkontrolujte mnozstvi chladiciho vzduchu.

» Lékarsky vyrobek se pfi zatézovani pfili§ zahfiva.
Zajistéte vhodnou péci o lIékarsky vyrobek.

» Pfi preruseni otaCek/neklidném chodu:
Zajistéte vhodnou péci o I1ékarsky vyrobek.

» Tésnici O-krouzek na spojce motoru chybi:
Vymeénit tésnici O krouzek.

6.2 Odstranovani poruch

6.2.1 Vyména tésnicich O krouzku na spojce motoru

/\ PozOR
Nebezpedi v disledku chybné péce a udrzby té€snicich O-krouzku.
Poruchy funkce nebo naprosty vypadek funkce Iékarského vyrobku.
» Nepouzivejte vazelinu ani jiny tuk nebo ole;j.

Upozornéni

Tésnici O-krouzky na spojce motoru je dovoleno olejovat pouze vatovym tamponem
zvlhéenym sprejem KaVo.

» Tésnici O-krouzek stisknéte mezi prsty tak, aby vznikla smycka.
» Tésnici O-krouzek nasurite dopredu a sejméte ho.

» Nové tésnici O-krouzky vsadte do zapichd.

6.2.2 Cisténi rozprasovaci trysky

/\ PozoR
Ohrozeni nizkym mnozstvim rozprasované vody.
PFiliS nizké mnozstvi vody v rozpraSovaci muze vést k prehfati Iékafského vyrobku a
poskozeni zubu.
» Zkontrolujte kanalky rozpraSované vody a pfipadné rozprasovaci trysky vycistéte
jehlou na trysky (C. mat. 0.410.0921).
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6 Kontrola a odstranovani poruch | 6.2 Odstrafiovani poruch

~

,’ N\

» S jehlou na &iténi trysek (C. mat. 0.410.0921) uvolnéte priichod vody u rozpraso-
vacich trysek.
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7 Metody uprav podle DIN EN ISO 17664 | 7.1 Pfiprava v misté pouziti
7 Metody uprav podle DIN EN ISO 17664

7.1 Priprava v misté pouziti

/\ VAROVANI
Nebezpedi zapriGinéné nesterilnimi vyrobky.
PFi pouziti kontaminovanych Iékarskych vyrobkl hrozi nebezpedi infekce.
» Ugcinte vhodna opatfeni pro ochranu osob.

» Odstrante ihned zbytky cementu, kompozitu nebo krve.

» Lékarsky vyrobek upravujte pokud mozno brzy po o3etfeni.

» Z lékarského vyrobku sejméte frézu nebo brousek.

» Lékarsky vyrobek musi byt k upravé dopraven v suchém stavu.

» Nevkladejte do roztoku apod.
7.2 Cisténi

/\ PozoR
Poruchy funkce zplisobené ¢isténim v ultrazvukovém pristroji.
Vady vyrobku.
» Cistéte pouze v termodezinfektoru nebo ruéné!

7.2.1 Ruéni vngjsi ¢isténi
Potfebné prislusenstvi:
= Pitna voda 30 °C = 5 °C (86 °F £+ 10 °F)

= Kartac, napf. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Okartacujte pod tekouci vodou.

7.2.2 Strojové vnéjsi isténi

KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO 15883-1, které
se pouzivaji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hodnotou pH 10 (napfiklad
Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena v programu "VARIO-TD", s Cisticim
prostfedkem "neodisher® mediclean", neutralizaénim prostfedkem "neodisher® Z"

a proplachovacim prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze

materialové snasenlivosti s produkty KaVo).

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekcni prostredky jsou popsany
v navodu k pouziti termodezinfektoru.

» Aby se zabranilo zhorSeni kvality Iékafského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl lé-
kafsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy, a bezprostfedné poté ho na-
olejujte prostfedky ze systému péce a udrzby KaVo.
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7.2.3 Ruéni vnitfni ¢isténi
Mozné jen se sprejem KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray.

» Lékarsky vyrobek prekryjte saCkem KaVo Cleanpac a nasadte na pfislusny adap-
tér. Stisknéte trikrat po dobu dvou sekund tlaCitko postfiku. Sejméte Iékarsky vy-
robek z nasady a nechejte po dobu jedné minuty pUsobit Cistici prostfedek.

» Poté prostfikujte 3 az 5 vtefin pomoci KaVo DRYspray.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo CLEANspray / KaVo DRYspray

Upozornéni

KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray pro rucni vnitini Cisténi jsou k dodani pouze
v nasledujicich zemich:

Némecko, Rakousko, Svycarsko, Italie, Spanélsko, Portugalsko, Francie, Lucem-
bursko, Belgie, Nizozemsko, Velka Britanie, Dansko, Svédsko, Finsko a Norsko.

V jinych zemich Ize provadét pouze strojové vnitini ¢iSténi pomoci termodezinfekto-
ri podle normy EN ISO 15883-1.

7.2.4 Strojové vnitrni Cisténi

KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO 15883-1, které
se pouzivaji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hodnotou pH 10 (napfiklad
Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena v programu "VARIO-TD", s Cisticim
prostfedkem "neodisher® mediclean", neutralizaénim prostfedkem "neodisher® Z"

a proplachovacim prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze

materialové snasenlivosti s produkty KaVo).

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfek&ni prostfedky jsou popsany
v navodu k pouziti termodezinfektoru.

» Aby se zabranilo zhor$eni kvality lékafského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl lé-
karsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy, a bezprostfedné poté ho na-
olejujte prostfedky ze systému péce a udrzby KaVo.

7.3 Dezinfekce

A\ Pozor

Poruchy funkce v dlsledku pouZiti dezinfekéni lazné nebo dezinfekénich prostredki s
obsahem chiéru.

Vady vyrobku.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo ru¢né!

7.3.1 Ruéni vnéjSi dezinfekce

KaVo doporucuje na zakladé snasenlivosti materialu nasledujici vyrobky. Mikrobiolo-
gickou ucinnost musi zajistit vyrobce dezinfekéniho prostredku.

= Roztok Mikrozid AF od firmy Schilke & Mayr
= FD 322 od firmy Durr
= CaviCide od firmy Metrex
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Potfebné pomlicky:
= Ubrousky k otfeni Iékafského vyrobku.

» Nastfikejte na ubrousek dezinfek&ni prostfedek, poté ubrouskem otrete I€karsky
vyrobek a nechte puUsobit podle Udajli vyrobce dezinfekéniho prostfedku.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.

7.3.2 Ruéni vnitini dezinfekce

Uginnost ruéni dezinfekce musi prokazat vyrobce dezinfekéniho prostredku. Na vyrob-
ky KaVo je dovoleno pouzivat pouze dezinfekéni prostiedky schvalené spoleénosti
KaVo z hlediska slucitelnosti materialu (napfiklad WL-cid / Firma ALPRO).

» Bezprostfedné po vnitini dezinfekci naolejujte Iékarsky vyrobek KaVo prostredky
ze systému péce KaVo.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostfedku.

7.3.3 Strojova vneéjsi a vnitrni dezinfekce

u KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO 15883-1, které
/‘\ se pouzivaji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hodnotou pH 10 (napfiklad
Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena v programu "VARIO-TD", s Cisticim
prostfedkem "neodisher® mediclean", neutralizaénim prostfedkem "neodisher® Z"
a proplachovacim prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze
materialové snasenlivosti s produkty KaVo).

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekcni prostfedky jsou popsany
v navodu k pouziti termodezinfektoru.

» Aby se zabranilo zhor$eni kvality Iékafského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl lé-
karsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy, a bezprostfedné poté ho na-
olejujte prostfedky ze systému péce a udrzby KaVo.

7.4 Vysouseni

Ruéni suSeni
» Ofukujte stlaenym vzduchem smérem ven a vyfukujte smérem dovnitf, dokud
nezmizi vdechny kapky vody.

7.5 Prostredky a systémy oSetfeni - drzba

/\ VAROVANI
Ostra fréza nebo brousek v Iékarském vyrobku.

Nebezpedi poranéni o ostrou nebo Spicatou frézu nebo brousek.
» Vyjméte frézu nebo brousek.

/\ PozoR
Predcasné opotiebeni a poruchy funkce zplsobené neodbornou tdrzbou a péci.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Pravidelné provadéjte odbornou péci!

> P
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Upozornéni

@ KaVo ruci za bezvadnou funkci vyrobkt KaVo pouze pfi pouzivani prostfedkl pro
péci uvedenych v pomuckach KaVo, protoze tyto byly pro nase vyrobky a uréené

pouziti vyzkouseny.

7.5.1 OSetieni pomoci KaVo Spray

» Vyjméte frézu nebo brousek.

» Vyrobek zakryjte sackem Cleanpac.

» Nasadte vyrobek na kanylu a stisknéte na vtefinu tlacitko rozprasovace.
Péce o upinaci systém

KaVo doporucuje upinaci systém Cistit, resp. oSetfovat jednou tydné.

» Sejméte frézu nebo brousek a stfiknéte Spickou rozpraSovaci hlavice do otvoru.

» Provedte postup péce podle bodu ,Péce se sprejem KaVo".

7.5.2 OSetieni pomoci KaVo SPRAYTrotor

» Nasadte vyrobek na vhodnou spojku na KaVo SPRAYrotor a prekryjte jej saCkem
Cleanpac.

» OSetiete vyrobek.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo SPRAYrotor

7.5.3 OSetfeni pomoci KaVo QUATTROcare

Pristroj pro Cisténi a péci s expanznim tlakem pro vysoky distici a oSetfovaci ucinek.

KaVo doporucuje oSetfovat vyrobek po kazdém pouziti v ramci opétovné upravy, tzn.
po kazdém cisténi, dezinfekci a pfed kazdou sterilizaci.

» Sejméte frézu nebo brousek.

» OsSetrete vyrobek.
PécCe o upinaci systém
Spole€nost KaVo doporuéuje upinaci systém Cistit, resp. oSetfovat jednou tydné.

Viz také:
Navod k pouziti KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A
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» Sejméte frézu nebo brousek a stfiknéte Spickou rozpraSovaci hlavice do otvoru.

KaV
WWATTROCE
» Poté oSetfete nize uvedenymi prostfedky a systémy.
Viz také:
OSetfeni pomoci KaVo QUATTROcare
7.6 Obal
Upozornéni
Sterilizacni sacek musi byt dostateéné velky pro nastroj, aby v baleni nebylo napéti.
Obal na sterilizovany material musi splfovat platné normy ohledné kvality a pouziti

a byt vhodny pro sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte samostatné do obalu na sterilizovany material!

7.7 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklav) dle EN 13060 / ISO 17665-1
(z. B. KaVo STERIclave B 2200 / 2200 P)

A\ PozOR

Predcasné opotfebeni a poruchy funkce zpisobené neodbornou tdrzbou a pédéi.

Zkracena zivotnost vyrobku.

» Lékarsky vyrobek oSetrete pred kazdym sterilizanim cyklem prostfedky pro
oSetfeni KaVo.

/\ POzOR
Kontaktni koroze zplsobena vihkosti.

Poskozeni vyrobku.
» Vyrobek po sterilizaénim cyklu ihned vyjméte z parniho sterilizatoru!

135°C

10 Lékarsky vyrobek KaVo ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

7.8 Skladovani

Produkty se skladuji na suchém, tmavém a chladném misté bez pfistupu prachu a za-
rodkd.
» Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.
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8 Pomucky

Dodava se prostfednictvim specializovaného obchodu se zubafskym vybavenim.
Struény nazev materialu C. mat.
Stojan na nastroje 2151 0.411.9501
Bunicinova vlozka 100 kusu 0.411.9862
Cleanpac 10 kusu 0.411.9691
Jehla na cisténi trysek 0.410.0921
Kratky text k materialu C. mat.
Adaptér INTRAmatic (CLEANspray a 1.007.1776
DRYspray)

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520
Sprej QUATTROcare plus 2140 P 1.005.4525
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9 Zaru¢ni ustanoveni

Pro tento Iékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaru¢ni podminky:

KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, nezavadnost ma-
terialu nebo zpracovani vyrobku po dobu 18 mésicl od data koupé za nasledujicich
podminek:

U zdlvodnénych reklamaci poskytuje KaVo zaruku ve formé bezplatné opravy nebo
nahradni dodavky. Jiné naroky, Ihostejno jakého druhu, zejména na nahradu skody,
jsou vylouceny. V pfipadé pratahd, hrubého zavinéni nebo umyslu plati tento bod, po-
uze pokud neni v rozporu se zavaznymi zakonnymi pfedpisy.

KaVo neruci za defekty a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly vzniknout pfiro-
zenym opotifebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym ¢&isténim, udrzbou nebo
péci, nedodrzenim predpist pro obsluhu nebo pfipojeni, zvapenaténim nebo korozi,
zasobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo chemickymi &i elektrickymi vlivy,
které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle navodu k pouziti KaVo a jinych pokynl
vyrobce. Zaruka se vSeobecné nevztahuje na zarovky, svételné vodiCe ze skla a optic-
kych vlaken, sklenéné zbozi, pryZzové dily a na barevnou stalost plastovych dil{.
Jakékoliv ru€eni je vylou€eno v pfipadég, ze defekty nebo jejich nasledky spocivaji v
zakrocich nebo zménach vyrobku, neschvalenych spoleénosti KaVo, provedenych za-
kaznikem nebo tieti osobou.

Naroky na zaruku lIze uplatnit pouze tehdy, pokud je spolu s vyrobkem piedlozen pro-
dejni doklad ve formé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto dokladu musi byt
jednoznacné ziejmy prodejce, datum nakupu, Cislo pfistroje nebo typ a vyrobni nebo
sériové Cislo.
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